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Artykut ukazuje znaczenie pami¢tnikow Rufina Piotrowskiego w budowaniu emigracyjnej
$wiadomosci II pol. XIX w. na temat przesladowan i zsylek Polakow na Sybir. Na podstawie
relacji prasowych oraz kolejnych wydan pamigtnikow probowano odtworzy¢ atmosfere
zainteresowania, podniecenia, a nawet skandalu politycznego, do jakiego przyczynit si¢
ich autor, publikujac swoje wspomnienia. Z drugiej strony przeanalizowana zostata rola
informacyjno-edukacyjna wspomniefi, a samego autora probowano przedstawi¢ jako
nauczyciela nie tylko wychodzczej mtodziezy, ale w pewnym sensie — calej Wielkiej
Emigracji. Ukazano znaczenie jego pami¢tnikow w tworzeniu polskiej swiadomosci
narodowej 1 budowaniu postaw patriotycznych w drugim pokoleniu emigrantow — uczniow
szkoly polskiej w Paryzu, w wigkszosci urodzonych we Francji. Ich autor, wieloletni
profesor stynnej Szkoty Batignolskiej byt jednym z najwigkszych autorytetow dla uczacych
si¢ tam uczniéw. Jego wspomnienia wywieraty na nich wyjatkowy wplyw: poczawszy od
budowania mesjanistycznego obrazu zniewolonej Polski, az do podejmowania ostatecznych
decyzji o walce z bronig w reku za jej wolnosé.
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RUFIN PIOTROWSKI’S DEPORTATION TO SIBERIA
AND ITS EMIGRATIONAL ASPECT FROM A FRENCH PERSPECTIVE

The article presents the importance of the memories of Rufin Piotrowski, a Polish
immigrant after the insurrection of November 1830 who escaped from Siberia in 1846,
in the process of building an emigrant’s consciousness about Siberian reality. Based on the
written accounts (in the form of articles) and the successively edited French and Polish
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memoirs of R. Piotrowski, the article tries to recreate the climate of interest, excitation,
and even the political rumours surrounding the affairs occurring in the second part of
nineteenth century. The article also analyses the educational and informational role of
souvenirs from Siberia in the process of building the Polish national identity among the
second generation of immigrants. For them Piotrowski was regarded as a heroic teacher
who deserved followers. He not only had great influence over immigrant youth, but he
was also an authority for the whole Polish emigration. The impact that the articles and
books written by Piotrowski have had on the formation of the Polish identity and patriotism
have been so far underestimated.

Keywords: emigration, education, deportation, Siberia, Great Emigration, Paris, national
upbringing, memories, Piotrowski Rufin

Pamigetniki Rufina Piotrowskiego w II potowie XIX w. byty jedng z bardziej
poczytnych pozycji z gatunku emigracyjne;j literatury wspomnieniowej. Podstawowa
tego przyczyna byt niezwykle nosny temat, tak odlegly, a zarazem bliski — wigzienie,
zestanie 1 bezprecedensowa ucieczka autora z Syberii. Aspekt aksjologiczny, z jednej
strony rozumiany w kategoriach rozwazan odnoszacych si¢ do takich poje¢, jak
honor i godnos¢, uczciwos¢ i sprawiedliwos¢, praca i poswiecenie, a z drugiej
strony podkreslajacy najwyzsza warto$¢ doczesnego zycia, ktérg — zdaniem
R. Piotrowskiego — byly patriotyzm i poswigcenie dla ojczyzny, stanowit rownie
wazny czynnik podnoszacy popularnos$¢ dzieta. Tym bardziej, ze wystgpowal on
w zderzeniu z powszechnie uznang niesprawiedliwoscia, jaka byly rozbiory Polski,
grabieze mienia narodowego i naktadajacy si¢ na nie okrutny los tysiecy takich jak
on Polakow, skazanych na wygnanie i wigzienie etc. Juz w 1832 r., na emigracji,
Julian Ursyn Niemcewicz pisal: ,,Mozna bylo przewidzie¢ zmyst wykorzenienia
zupelnego narodu polskiego, przeniesienia ludnosci jego w stepy...”, a wtorowali mu
najwigksi poeci i pisarze, uwrazliwiajac rodakow, jak rowniez catg Europe, poprzez
literature pickna, na tragedi¢ zestania (Niemcewicz 1876: 389). Owo wyobrazenie
,.piekta politycznego”, jakim stat si¢ Sybir, na wzor tego Sredniowiecznego, opisanego
przez Dantego, zostato doskonale uzmystowione Wielkiej Emigracji poprzez wydanie
w 1832 1. 1l czgsci Dziadow Adama Mickiewicza, a nastepnie, w 1838 1., Anhellego
Juliusza Stowackiego. W swoich stynnych dwoch wyktadach w Collége de France
wieszcz narodowy mowit m.in.: ,,06w Sybir tak oddalony i tak obcy, wchodzi teraz
w obreb poezji polskiej”, co rzeczywiscie stalo si¢ faktem i jeszcze bardziej rozgrzato
zainteresowanie omawiana tematyka (Trojanowicz 1993: 51). W latach trzydziestych
i czterdziestych potegujacej si¢ poetyckiej romantycznej aurze towarzyszyt jednak
zupelny brak historycznej wiedzy na temat 6wczesnych syberyjskich realiow
(Trojanowicz 1993: 98-102).
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O zsytkach za Ural niewiele we Francji, w polskim srodowisku wychodzczym
wiedziano. Bardziej odczuwano je na emigracji jako kolejng tragedi¢ narodowa,
chociaz nikt nie znat liczby zestanych. To Piotrowski jako pierwszy podjat probe ich
oszacowania na ok. 50 tys. (Piotrowski 2014: 503). Z symbolicznymi przezyciami
tych, ktorzy przeszli przez ,biate piekto”, wszyscy wychodzcy si¢ utozsamiali,
gdyz byta to wspolna martyrologia narodowa. Owa specyficzna stygmatyzacja
catego spoteczenstwa syberyjskim do§wiadczeniem byta powszechna, co znalazto
trafne rozwinigcie we wzmiankowanej w przypisach pracy Zofii Trojanowiczowej
poswieconej Sybirowi romantykow. Wigzienia i przymusowe wywozki okreslita
jako swego rodzaju powszechne przezycie zbiorowe ,,0garniajace takze tych,
ktérym bylo dane unikna¢ zestania” (Trojanowicz 1993: 82).

Jak wyzej wspomniano, temat zostal na powaznie podjety juz w 1842 r. przez
samego Mickiewicza, ktory jako pierwszy wprowadzit pojecie literatury zsytkowe;j
(la litterature deportée), podkreslajac mesjanistyczne poswigcenie zestanej na
Syberi¢ czesci narodu. Ale z drugiej strony utwierdzit Mickiewicz rodakow,
jak réwniez francuskich stuchaczy w przekonaniu o rezygnacji zestancow
z jakiejkolwiek dalszej walki, a nawet z proby wyzwolenia si¢ z syberyjskiej
niewoli (Trojanowicz 1993: 87). Spodleni moralnie, wyniszczeni fizycznie nie
byli w stanie podja¢ zadnego buntu czy przedsiewzia¢ ucieczki. Taka diagnoza
sytuacji $wiadczylta jasno o zupelnej nieznajomosci najglosniejszych wydarzen
z tamtych stron, a takze o skuteczno$ci stuzb carskich, ktoére nie dopuszczaty do
Europy Zachodniej zadnych listow, wspomnien czy innych §wiadectw z niewoli.
Ani Mickiewicz, ani jego przyjaciel Eustachy Januszkiewicz, ktorego brat rodzony
Adolf zestany za udziat w powstaniu listopadowym do Tobolska przebywat
prawie ¢wieré wieku w Kirgizji!, a tym bardziej inni emigranci nic nie wiedzieli
o losach rodakow za Uralem. Nie byla im znana ani stynna proba ucieczki Piotra
Wysockiego wraz z pigcioma towarzyszami, ani nie mieli informacji o glosnym
buncie ks. Jana Sierocinskiego, ktory przyptacit to zyciem. Rufin Piotrowski,
jako pierwszy ukaze te i im podobne rewelacje, traktujac je jako swoistg sptate
dtugu za cudowne ocalenia i jako swdj obowiazek wobec historycznej, nieznanej
dotychczas prawdy, ktéra miata by¢ jednoczesnie przestroga dla calej Europy

1 Adolf Januszkiewicz (1803—1857), najpierw za udziat w powstaniu skazany na kar¢ $mierci,
ktora — po odebraniu szlachectwa i konfiskacie majatku — zostata zamieniona na zsylke, przeby-
wat w zachodniej Syberii dwadzies$cia cztery lata. Po utaskawieniu w roku 1856 bardzo ci¢zko
chory na gruzlice powrdcit do kraju, gdzie wkrotce zmarl. Na zestaniu interesowat sig literatura,
stworzyt mata biblioteczke dostgpna innym polskim zestancom, zajmowat si¢ thumaczeniami, badat
tradycje 1 folklor Kirgizji 1 Kirgizéw, co znalazto odbicie w jego zestanczej tworczosci. W 1861 r.
w Paryzu Feliks Wrotnowski wydat pierwsza jego biografi¢ wraz z fragmentami jego listow do
rodziny i przyjaciot, zob. E. Januszkiewicz, F. Wrotnowski (1861), Zywot Adolfa Januszkiewicza
i jego listy ze stepow kirgiskich, t. 1, 2, Paryz: J. Claye.
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przed niewyobrazalnym zagrozeniem dla jej cywilizacji, jakie niesie carski
despotyzm.

Chlonna wzniostych §wiadectw potwierdzajacych jej niewzruszone trwanie
w pozycji narodu niepokonanego, paryska emigracja 6w wyczyn R. Piotrowskiego
podniosta do rangi najwyzszego wzorca, wzbogacajacego ethos pokolenia 1831 r.,
z ktorym utozsamiaty si¢ kolejne generacje polskiego wychodzstwaZ.

Kiedy po szczesliwej ucieczce z syberyjskiego zestania, prawie dwumiesiecznym
pobycie w pruskim wiezieniu w Krélewcu i ponownej spiesznej ucieczce
przez Niemcy przybyt wreszcie Piotrowski przez Strasburg do bezpiecznego
Paryza ,,dla zdziwienia i rozradowania licznych swych przyjaciot i znajomych”,
zaskoczona emigracja fakt 6w uznala za wydarzenie graniczace z cudem
(,,Dziennik Narodowy” 31.10.1846: 1167). Posrdod niej byto wielu, ktorzy, jesli
jeszcze ostatecznie nie pogrzebali Piotrowskiego, to ,,wiedzac juz od dawna
0 jego potepieniu i zestaniu na Syberie, los jego nieszczesliwy optakiwali”
(,,Dziennik Narodowy” 31.10.1846: 1168). Wszak w dlugiej historii zestan za
Ural, poza wyjatkiem Maurycego Beniowskiego3, nikomu dotad nie udato si¢
stamtad uciec. Rufin Piotrowski stanowil drugi tego typu odnotowany przypadek.
Witany jako bohater narodowy przez najblizszych, wsrod ktorych nie zabrakto
wspomnianych Mickiewicza i Januszkiewicza, ale i Jozefa Bohdana Zaleskiego,
Karola Sienkiewicza, Aleksandra Chodzki i innych, po wielokro¢ opowiadat im
swoje dzieje, swiadczac tam we Francji o losie wlasnym i innych syberyjskich
zestancow. Znalazto to natychmiastowe odbicie w polskiej i francuskiej prasie.
Sensacji, jaka bylo pojawienie si¢ Piotrowskiego w Paryzu po trzech latach
milczenia, jako pierwszy obszerny artykul poswiecit ,,Dziennik Narodowy”.
W niespetna dziewie¢ dni od powrotu bohatera do wychodzczego domu na dwdch
szpaltach rzeczonej gazety umieszczono pierwsza relacje z jego ucieczki wraz
z zyciorysem. Przedstawiony jako polski patriota rodem z Ukrainy, chwalony za
bohaterska postawg w powstaniu listopadowym, zostal scharakteryzowany jako
ten, ktory poza ojczystg ziemig i poza stuzba jej mieszkancom inaczej zy¢ nie
umiat. Wprawdzie go$cinna Francja zapewnita mu, podobnie jak ponad pigciu

2 Wiecej na temat owego etosu 1831 r., jako swoistego spoiwa mig¢dzygeneracyjnego, zob.
I.H. Pugacewicz (2012), Budowanie identyfikacji narodowej w Szkole Polskiej w Paryzu u schytku
XIX wieku, w: A. Szczurek-Boruta, E. Ogrodzka-Mazur (red.), Poza paradygmaty. Pedagogika
miedzykulturowa, Ksiega pamigtkowa dedykowana prof. T. Lewowickiemu, Torun: Adam Mar-
szatek, s. 277-297.

3 Maurycy August Beniowski (1846-1786) za udzial w konfederacji barskiej zostal zestany
najpierw do Kazania, z ktdrego prébowat uciec, a nastgpnie na daleka Kamczatke, gdzie zamiar
swoj o szczesliwej ucieczce wreszcie z sukcesem zrealizowatl. Kiedy po dlugiej i petnej najroz-
niejszych zdarzen podrézy przybyt w 1772 r. do Paryza, jednym z najbardziej zadziwionych
odbiorcOw jego relacji byt krol Francji Ludwik XV.
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tysigcom innych emigrantow?, schronienie i opierunek, ale pchany potrzebg
dzialania spotecznego na rzecz ojczystego kraju, przyptacit to zestaniem.

Zdziwienie budzi wewngetrzny uktad tresci obszernego, jak na o6wczesne
wydawnicze realia, artykutu, ktory zostal skonstruowany pod wzgledem
kolejnosci poruszanych zagadnien analogicznie do spisanych w pig¢ lat pozniej
wspomnien. W trzytomowym dziele wydanym w catos$ci dopiero czternascie lat
po powrocie, bo w 1860 r., czgs$¢ pierwsza to opis emigracji i zZycia samego
autora, tom II w znacznej czes$ci opowiada o Syberii, a ostatni, trzeci, poswigcony
zostal innym Polakom na zsylce 1 wlasciwej ucieczce Piotrowskiego. Podobnie
w omawianym artykule wyraznie odrozniaja si¢ od siebie owe trzy tematy: zycie
przedemigracyjne i emigracja, losy autora na tle syberyjskiej rzeczywisto$ci
i zestancza martyrologia narodowa, ktorej uosobieniem byt zbiegly Piotrowski.
Dodatkowo zamieszczony zostal doktadny opis samej ucieczki.

Wydaje sig, ze taki uktad przysztej, najbardziej poczytnej relacji z nieznanego
Wschodu zostat wypracowany w trakcie powtarzanych przez Piotrowskiego
relacji, opowiadanych zaréwno wspdélwygnancom na emigracji: w Paryzu,
Bordeaux, Wiedniu i Brukseli, gdzie bywat w latach 1846-50, jak i rodakom
w Galicji i na Slasku (przebywal tam w drugiej potowie 1848 r.). Swoje przygody
opowiadat takze na Wegrzech, gdzie przebywal, prowadzac dziatalno$¢ na rzecz
organizowania polskich formacji wojskowych z rozkazu gen. Bema. Wsrod
shluchaczy by¢ moze znalazt si¢ rowniez Michat Bakunin, ktéry — w przeno$nym
tego slowa znaczeniu — podazy $ladami Piotrowskiego. Po wigzieniu i zestaniu
na Syberi¢ w 1859 r., uda mu si¢ réwniez, po kilku latach, uciec stamtad, tyle ze
przez Japoni¢ do Londynu. Niewystarczajaco gleboko zagtebiono si¢ w prace obu
zestancow, azeby wyciggng¢ jednoznaczne wnioski o wzajemnym przenikaniu si¢
ich pogladow, niemniej krzyzowanie si¢ ich drog zyciowych wyraznie wskazuje
na daleko idaca zbieznos¢ pogladow Polaka i Rosjanina: obaj si¢ znali, bywali
w polskiej szkole na Batignolles’, mozna dostrzec rowniez podobienstwo opinii
np. co do bardzo pozytywnej oceny ludu rosyjskiego w opozycji do okrutnego
cara czy pomyst Bakunina o utworzeniu w przysztosci Stanéw Zjednoczonych
Syberii (Temkinowa 1964: 37), w zderzeniu z opinig Piotrowskiego: ,,Syberia
to dziecko nieszczes¢, tez i cierpien Rossyi i Polski, musi by¢ swobodna

4 Stawomir Kalembka podaje, ze najwicksza liczba wychodZzcow we Francji w latach 1831-39
wynosita 5 500 ludzi, S. Kalembka (1971), Wielka Emigracja. Polskie wychodzstwo polityczne
w latach 1831-1862, Warszawa: Wiedza Powszechna, s. 58.

5 Wedtug archiwaliow pozostatych po Polskiej Szkole na Batignolles, ztozonych w Bibliotece
Polskiej w Paryzu (dalej: BPP) R. Piotrowski pracowal w niej od 1851 do 1868 r. Natomiast
osoba M. Bakunina jest wymieniana przez jej paszkwilantow, jako ta, ktoéra wplywata na ideologi¢
szkoty, bywata tam, jak i wielu profesorow u niej bywato.
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1 niepodlegta od Rossyi, kto wie, czy nie begdzie jeszcze kolebka wolnosci dla
samychze Rossyan” (Biernacki 1981: 504).

Powracajac do glosnego powrotu Rufina Piotrowskiego do Francji, nalezy
wspomnie¢, ze donosity o nim rowniez paryskie gazety, na czele z dziennikiem
,,Le Constitutionelle”, ktory w grudniowym numerze, wydanym w niespeina
miesigc od pojawienia si¢ emigranta w Paryzu, na pierwszej stronie zamiescit
nie tylko informacje o owym ,,cudownym” jego ocaleniu (,,Le Constitutionelle”
15.12.1846: 1), ale — co wazniejsze — przedrukowat kolejng relacje z ,,Dziennika
Narodowego”, opisujaca nieznane dotad ani Polakom, ani tym bardziej §wiatu
tragiczne losy, wspomniang probe ucieczki Piotra Wysockiego — ,,naczelnika spisku,
ktory dal hasto powstaniu 29go Listopada”, a takze meczenska $mier¢ innego
sybiraka, dawnego opata klasztoru bazylianow w Owruczu na Ukrainie, ksiedza
Jana Henryka Sierocinskiego (,,Dziennik Narodowy” 14.11.1846: 1173-1174).

Ow drastyczny w swej wymowie przekaz byl pierwsza publiczng relacja
opisujaca meczenstwa Polakow i, jak wynika ze skapo zachowanych Zrodet,
zapewne nie pozostal bez interwencji rosyjskiej ambasady w Paryzu, skoro
w kolejnym numerze francuskiego dziennika Rufin Piotrowski, zaklinajac si¢
na honor i Boga, ttumaczyl, ze wszystko, co zostato przez niego dotychczas
napisane, jest prawdziwa relacja, oparta na wiarygodnych $wiadectwach i faktach,
za ktorych rzetelno$¢ reczy wlasnym honorem. Autor wyjasnien, o ktdre zapewne
poprosita zaniepokojona rosyjska interwencja redakcja gazety, dodal, iz nie
przypuszczat, ze rzad rosyjski o$mieli si¢ zaprzecza¢ tak powszechnie znanym
w calej Syberii wydarzeniom (,,Le Constitutionelle” 18.12.1846: 2). Francuska
opinia publiczna, po raz pierwszy dowiedziawszy si¢ o syberyjskich losach polskich
powstancow z bezposredniej i to w dodatku uwierzytelnionej relacji, mogta na
tej podstawie nie tyle wyobrazié, ile raczej uzmystowi¢ sobie niespotykane
cierpienia wychodzczego narodu, jak rowniez skandaliczne jego traktowanie
przez jednego z najwazniejszych sygnatariuszy 6wczesnego tadu w Europie — cara
Mikotaja I. Wstrzasajace informacje, dotyczace tortur zakonczonych w przypadku
Wysockiego i jego towarzyszy swego rodzaju obledem, a w przypadku innych
zestancow na czele z Sierocinskim — $miercig, bylty szokujgce rowniez dla
polskiego wychodzstwa, ktore nie znato kulis tych tragicznych wydarzen, gdyz
nie posiadalo dotad tak bezposrednich i namacalnych dowodéw, jakimi byty
wyznania Piotrowskiego. Mglista wiedza o masowych deportacjach rodakow
w XIX stuleciu, poczawszy od zakonczenia wojen napoleonskich, poprzez
wilenski proces filomatéw i filaretow, zsytki poinsurekcyjne 1831 r., do ktérych
dolaczyli w dwa lata pdzniej czlonkowie partyzantki Jozefa Zaliwskiego oraz
patrioci ze spisku Szymona Konarskiego (1838) i innych, byta wyobrazeniowa
1 intuicyjna, bardziej oparta na romantycznej literaturze niz na potwierdzonych
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faktach. Piotrowski, poprzez swoje relacje zaczerpnigte u zrodta, poglebit
dotychczasowa wiedze i jeszcze bardziej rozbudzit emigracyjne zainteresowania
zestanczym wymiarem polskiej martyrologii. W zakonczeniu artykutu polskiego,
opartego na tych pierwszych wyznaniach autora, gdzie nieco obszerniej niz we
francuskiej prasie omawiano carskie okrucienstwa, redaktorzy napisali:

Oto wierna relacya wydarzen, (...) Wies¢ o tych niestychanych morderstwach
przedarta si¢ juz byla do Europy, ale niedokliadna i niekompletna. Bog
Piotrowskiemu dopomogt wydostac sie z krainy, z ktorej rzadko si¢ kto wydostaje,
snadz na to, aby przed swiatem opowiedzial co si¢ w niej dzieje (,,Dziennik
Narodowy” 14.11.1846: 1174).

Wielce zasadne byloby przeprowadzenie szczegoétowych badan zroédtowych
nad rosyjska interwencja w sprawie relacji Piotrowskiego, na ile byta ona
powodem perturbacji dyplomatycznych na linii francuskie ministerstwo spraw
zagranicznych a rosyjska ambasada, i to w okresie niefortunnych reform i skandali
politycznych majacych miejsce za rzadow Frangois Guizota®. Faktem jest, ze
rewelacje Polaka, ktore obiegty cala stolice, przyczynily si¢ do wzrostu nastrojow
propolskich wsérdd francuskich obywateli, co zostato ucielesnione w manifestacjach
lutowych, a nastepnie majowych 1848 r., w ktorych wazna role odegrata polska
emigracja, a jeszcze wazniejszg — jej narodowe, wielowymiarowe nieszczescie.
Kiedy w Paryzu manifestowano na ulicach przeciwko dotychczasowym rzadom
Ludwika Filipa, ale i w solidarnosci ze sprawa polska, Rufin Piotrowski pchany
potrzeba dalszej walki na rzecz odzyskania ojczyzny, w nadziei na kolejne, tym
razem udane powstanie, dziatal w Galicji 1 na Wegrzech. Na dobre przystapit do
redagowania swoich wspomnien dopiero po stracie wszelkich nadziei zwigzanym
z Wiosna Ludow.

Wydaje si¢, ze z zamiarem napisania pami¢tnikéw Piotrowski — odwieczny
nauczyciel, spotecznik — nosit si¢ od samego powrotu z Syberii. Przeszkodzity
mu w tym jedynie wypadki dziejowe 1848 r. Jak wynika z ustalen Wiktorii
Sliwowskiej, regularne pisanie swoich wspomnien rozpoczat 15 sierpnia 1848 r.
w Alwasser na Slasku. W 1849 r. kontynuowal rozpoczete dzieto w Brodach
niedaleko Kalwarii Zebrzydowickiej, a nastgpniec w Krakowie i w Wiedniu.
Ostatni, XXIX rozdziat ukoficzyt w marcu 1850 r. w Brukseli (Sliwowska 2005:
176). Spisanie pamigtnikow traktowat jako swoj patriotyczny obowigzek wobec

6 Wiecej na temat kryzysu ekonomicznego i politycznego, ktory rozpoczal si¢ we Francji
w 1846 r., a poglebit za rzadow F. Guizota, ktory w latach 1847-1848, do rewolucji lutowej,
sprawowal funkcje¢ premiera, zob. H. Baszkiewicz (1974), Historia Francji, Wroctaw—Warszawa—
—Krakéw—Gdansk: Ossolineum, s. 540-544.



106 Iwona H. Pugacewicz

narodu oraz wobec ,,zrzagdzenia Opatrznosci, ktoérej podobalo sie¢ mnie ocali¢
zapewne dla ogloszenia przed §wiatem i dla potomnos$ci okrucienstw i meczarni,
jakich si¢ za rzadow Mikotaja dopuszczano na naszych rodakach, a ktore prawie
nikomu nie byty doktadnie znane” (Sliwowska 2005: 177).

Wydane po raz pierwszy stosunkowo pdzno, bo w latach 1860—1861, okazaly
sie, zwlaszcza w odbiorze emigracyjnym i ogélnoeuropejskim, biatym krukiem.
Zastanawiajace jest jednak owo dziesigcioletnie opdznienie od ich napisania do
pierwszego wydania w Poznaniu, w 1860 r.7. Owa ,,odysseuszowska” relacja, jak
nazwat pamietniki w swoich Szlakach syberyjskich Antoni Kuczynski (Id. 1972:
268), nie od razu znalazta wydawce. Jako pierwsze drukowaty wybrane fragmenty
wspomnien gazety wielkopolskie: ,,Przeglad Poznanski i ,,Goniec Polski”, ale
rowniez z tamtego Srodowiska wyszta zdecydowana krytyka, przynajmniej
warstwy jezykowo-literackiej. Nie podobaty si¢ Stanistawowi Egbertowi
Kozmianowi ,,dluzyzny, wywody i rozumowania polityczne i filozoficzne
bez konca” (Sliwowska 2005: 177). A byt to, zdaniem Z. Trojanowiczowej,
zabieg celowy, gdyz zalezato Piotrowskiemu na jak najrzetelniejszym przekazie,
nie tym romantycznym — mickiewiczowskim, ale bardziej historycznym
(Trojanowiczowa 1993: 61). Rufin Piotrowski podejmowat swoista polemike
z dotychczasowymi ,,mitycznymi, martyrologicznymi wyobrazeniami Sybiru”
na rzecz drobiazgowego, by¢ moze zbyt rzetelnego, a zatem nudnego, opisu
zestanczej egzystencji (Sliwowska 2005: 177). Ostateczng wersje pamigtnikow od
przyjaciela R. Piotrowkiego, Jana Franciszka Kotossowskiego, ktory poprawit je
pod wzgledem literacko-stylistycznym, odkupit za niewielkg cen¢ 1 wydrukowat
Jan Konstanty Zupanski.

Ich niespodziewana $wiatowa kariera zaskoczyla wszystkich tzw.
»zakordonowych” wydawcoéw Poznania, Krakowa, Lwowa. Sposrdd nich to
wlasnie Zupanski wyroznit si¢ owym zmystem trafnego ocenienia potrzeb
literacko-informacyjnych i emocjonalnych potencjalnych czytelnikow. Najlepszym
dowodem na popularnos¢ dzieta byt fakt natychmiastowego wyczerpania naktadu.
Popularnos¢ publikacji wyrazata si¢ rowniez w licznych tlumaczeniach na
jezyki: angielski, dunski, holenderski, niemiecki, rosyjski, szwedzki, finski,
a przede wszystkim na jezyk francuski, ktory to przektad w swojej skroconej
wersji byl pierwowzorem stuzagcym do wyzej wskazanych, obcojezycznych
thumaczen (Klaczko 1863)3. Autorem tej ostatniej wersji byt przyjaciel i bliski

7 Po raz pierwszy kolejne trzy tomy pod tytutem Pamietniki z Syberyi Rufina Piotrowskiego
zostaly wydane przez Jana Konstantego Zupanskiego w Poznaniu w latach 1860-1861: R. Pio-
trowski (1860-1861), Pamietniki z pobytu na Syberyi Rufina Piotrowskiego, t. 1-3, Poznan:
J.K. Zupanski.

8 Recznie napisany oryginat jest dostgpny w Bibliotece Polskiej w Paryzu: sygn.: MAM 1103.



Z francuskiej perspektywy — o zsylce na Syberie Rufina Piotrowskiego... 107

wspotpracownik Piotrowskiego z batignolskiej szkoly, Julian Klaczko, ktory nie
tylko przettumaczyt ich skrocona i autoryzowang przez samego Rufina wersje,
ale przede wszystkim rok wczesniej rozpropagowal zapowiadang ksiazke poprzez
publikacje jej najciekawszych fragmentéw w niezwykle poczytnym francuskim
periodyku ,,Revue des Deux Mondes” (Klaczko 1862: 47-73). Ostatecznie
opublikowane przez J. Klaczke w prestizowym wydawnictwie Hachette
w 1863 r. Souvenirs d’un Sibérien. Extrait des mémoires de Rufin Piotrowski
et traduit du polonais avec [’autorisation de [’auteur cieszyly si¢ tak wielka
popularnoscia, ze kazde z co najmniej pigeciu dziewigtnastowiecznych wznowien
byto zaraz wykupywane, a emigracja nieustannie narzekala na niemozno$¢
nabycia Piotrowskiego (,,Bulletin polonais littéraire, scientifique et artistique”
15.08.1902: 220). Podkre$lmy raz jeszcze, ze w odroznieniu od polskiego
pelnego wydania, to skrocone francuskie byto wielkim sukcesem autora, thumacza
i samego francuskiego wydawnictwa.

Wydrukowanie po raz pierwszy w formie obszernego artykutu w goracym
okresie przed powstaniem styczniowym, a wersji ksigzkowej w 1863 r.,
przyczynito si¢ (na skalg o wiele wigkszg niz przed kilkunastu laty) do wzrostu
sympatii propolskich wsrdod Francuzow i jeszcze bardziej rozgrzato nastroje
proinsurekcyjne wérod wychodzcow. W tym czasie Piotrowski pracowat jako
nauczyciel literatury polskiej we wspomnianej emigracyjnej szkole w Paryzu,
na Batignolles®. Kiedy wychodzita jego francuska wersja pamietnikow, starsza
miodziez w chwilach wolnych od nauki z wilasnej inicjatywy wystawiata na
znak poparcia dla sprawy narodowej /1] czes¢ Dziadow, a w przerwach czytala
Rufina Piotrowskiego. Sposrod trzystu uczniow w wieku o$miu — dziewigtnastu
lat, skolaryzowanych w roku szkolnym 1862/63 w Paryzu, ponad pot setki poszto
do powstania. Wigkszo$¢ tej mlodziezy do Francji nigdy nie wrocila, niejako
symbolicznie podazajac wydeptanymi szlakami swojego profesora. Na rozdaniu
nagréod w 1864 r. przewodniczacy rady szkoty Seweryn Gatezowski, oddajac
im hotd, powiedzial m.in.: ,,Cze$¢ pamigci tych, ktorzy juz naleza do innego
$wiata, a w ich liczbie sg i tacy, co wience naszej Instytucyi pospieszyli zamienic¢
na korony cierniowe wiernych synow swojej ojczyzny, i albo polegli $miercig
walecznych, jak Waligorski, Michatowski i inni, albo tez poszli zaludnia¢ stepy
Sybiru!” (,,Ecole nationale Polonaise” 1864: 6).

9 Szkota polska na Batignolles zostata zatozona z mysla o drugim pokoleniu emigrantow,
urodzonych przewaznie we Francji w 1842 r. Swietnosé szkoly przypadata na lata pieédziesiate
i sze$¢dziesigte XIX w. W sumie do 1874 r., czyli do jej upadku znaczonego przenosinami w nowe
miejsce (pod nr 11 przy ul. Lamandé), wyksztalcita prawie poltora tysigca mlodziezy miodych,
wigcej zob. A. Karbowiak (1910), Dzieje edukacji Polakéw na obczyznie, Lwow: Gubrynowicz
i Syn, s. 29-68.
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Wplyw zestanczego dzieta Rufina Piotrowskiego na ksztattowanie charakteréw
wychowankow profesora, na ich postawy i wybory zyciowe wydaje si¢ nie do
przecenienia. Tym bardziej, ze francuska, wszechobecna w szkole, syberyjska
lekture wzmacniala sama posta¢ jej autora, urastajaca do rangi narodowego
bohatera. Dla swoich wychowankow Piotrowski nie byl zwykltym nauczycielem.
Uwielbiany nie tylko z powodu interesujacych wyktadow, ale tez z uwagi na jego
zestancze, doskonale znane z pamietnikow losy, cieszyt si¢ ogromnym szacunkiem
oraz zaufaniem. Dla starszych wychowankow stanowil niedo$cigniony wzor
patriotyzmu i pos§wigcenia. Chociaz osobiscie przeciwny byt opuszczaniu przez
uczniow szkoty dla wziecia udzialu w powstaniu, nie byt w stanie powstrzymac
ich swoimi przestrogami. Skoro stanowit wzor postepowania, byt przez nich po
prostu nasladowany.

Zaufanie mlodych batignolczykow do swego ,,sybirackiego™ mistrza wyrazato
sie w r6znych momentach kryzysowych ich zycia. To Piotrowski jako pierwszy
dowiedziat si¢ od swoich wychowankow o kulisach kopiowania zabronionej we
Francji, krytycznej wobec rzadow cesarskich broszury, ktorej rozpropagowywanie
na terenie szkoty nieomal nie skonczyto sie jej zamknigciem!0. Z jego gramatyki,
napisanej z mysla o nieznajacej jezyka ojczystego emigracyjnej mlodziezy,
wszyscy uczyli si¢ podstaw polskiego!l. Ale tez ze szkolnych dokumentow
wylania si¢ posta¢ profesora jako tego, ktory odwaznie probowat reformowac
szkote w duchu bardziej ludzkiego traktowania uczniéw, ztagodzenia kar, ktéry
domagat si¢ uszczuplenia wtadzy dyrektora na rzecz zdemokratyzowania obrad
grona pedagogicznego!? etc.

Pomimo smutnych, syberyjskich wspomnien zawsze potrafit oddzieli¢ polityke
od zycia codziennego prostych ludzi. W tym duchu uczyt wigc swych uczniow
szacunku dla narodu rosyjskiego, podkreslat godne nasladowania jego obyczaje
1 postawy zyciowe:

Wyzna¢ trzeba, ze u tego ludu rosyjskiego, o ilem go poznal, jest serce prawdziwie
dobre, chrzescijanskie i mitosierne. Wiesniak rosyjski chybaby wcale nic nie miaf,
aby proszgcemu o jalmuzng nic nie udzielil; a jezeli ma tylko kawat chleba przy
duszy, i tym sig z bliznim podzieli. Pod tym wzgledem ludzie i narody, tak nazwane
barbarzynskie, daleko przewyzszajq ludzi i narody tak nazwane ucywilizowane. Nie
chce sig rozwodzi¢ nad tq roznicq, chociaz bardzo tatwo dostrzec jej przyczyny;

10 Doktadny opis catego zajscia, w tym wazna rola R. Piotrowskiego, znajduje si¢ w archi-
walnych materiatach pozostatych po Szkole Polskiej w Paryzu: BPP, akc. 2362, prot. z 5.05.1865.

11" Od poczatku 1864 r. byt to obowiazkowy podrecznik w nizszych klasach gimnazjalnych,
zob. BPP, akc. 2363, prot. z 19.01.1864 r.

12 Odezwa — pismo R. Piotrowskiego do Rady Szkoly z propozycjami reform, zob.: BPP,
ake. 2345, t. 193.
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powiem tylko, ze u ludow ucywilizowanych wskutek skrzywienia najswietszych
zasad chrzescijanskich czyny sq sprzeczne z temi zasadami (Piotrowski 1902:
149-150).

Z drugiej strony bez wahania przedstawiat despotyzm i okrucienstwa carskiej
witadzy zaréwno wobec Polakow, jak i jej rosyjskich poddanych, budujgc
w wychowankach swoiste poczucie solidarnosci z pokrzywdzonymi w iScie
panslawistycznym duchu.

Do repertuaru najrozniejszych metod wychowawczych i srodkow oddziatywania
dydaktycznego, ktore miaty ksztalttowaé cate S$rodowisko Batignolles,
a szczegolnie jego najmlodszych wychowankow, czyli drugie pokolenie
Wielkiej Emigracji, nalezy niewatpliwie dopisac, jako szczegodlnie wazne, owo
skrécone i napisane w bardziej przystepnym dla uczniow jezyku francuskie
wydanie pami¢tnikoéw Rufina Piotrowskiego. Nie bez powodu zresztg ich kolejne
edycje — z 1870 r., 1883 1. i z 1888 r. — wyszly w serii tzw. bibliothéque rose,
ktora byta szczegolnie polecana dla mtodziezy. Pomimo kolejnych zestanczych
publikacji, ktore zaczety licznie pojawia¢ sie od lat szesédziesiatych az do konca
dziewigtnastowiecznej egzystencji szkoty, mlodziez batignolska wychowywata
si¢ przede wszystkim na pamigtnikach R. Piotrowskiego, a rekomendacje jego
wspomnien jako pierwszorzednej, zalecanej, a nawet obowiazkowej lektury
odnajdujemy w najwazniejszych przeméwieniach z poczatku XX w. (,,Bulletin
polonais littéraire, scientifique et artistique” 15.08.1907: 221), wyglaszanych na
najbardziej podniostych uroczystosciach, jakimi byly zakonczenia roku szkolnego.
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